trafag

Betriebsanleitung
Mode d'emploi

sensors( controls Instructions

8251/53/55/57

Pressure Transmitter

NAT/NAH/NAE/NSL

Elektrischer Anschluss / Raccordement électrique / Electrical connection

Schutzart/Protection’ IP65" P71
Ausfihrung | Industrial Standard M12x1
Exécution (DIN43650 C193) 4=pol 5-pol
Execution o1 32 35
Standard  |with accessory 95|with accessory 96
Ausgangssignal i 37 37 s 4
Signal de sortie @ @ @ ﬁ
Output 4 4 4 ¢
Fshie\d
p 74{/_'\!_0 Us  (pos. Supply)—> 2 1 - - 4
[}
I [}
4-20mA *JE_E_O Us  (neg. Supply)—> 1 3 1
I—lvl—@ earth/housing > @ 4 5
825X XX XXXX.XX[19]
Fshie\d
= o U ( )
P OV 1 1 1 1 2
(i IO 2 2 3 4 4
I—-.«—@ earth/housing > é 3 g g g
825X XX XXXX.XX.14/16/17/2

") nur mit vorschriftsmdssig montierter Kabeldose giiltig
valable seulement avec fiche femelle montée selon instructions
provided with female connector is mounted according to instructions

Output Load resistance gy Uy

4.. 20 mA (U,,.,"9V)/20mA 24(9 ... 32) VDC 825X XX XXXX. XX (191..
0.. 5 VDC >2.0 kQ <10 mA 24(9 ... 32) VDC 825X XX XXXX. XX (14..
1. 6 VDC >2.0 kQ <10 mA 24(9 ... 32) VDC 825X XX XXXX. XX (16..
0... 10 vDC >5.0 kQ <10 mA 24(15...32) VDC 825X XX XXXX XX [17]..
0.5... 4.5 VDC >2.0 kQ <10 mA 5(4.5...5.5) VDC ratiometrisch/ rafiométrique/ ratiometric 825X XX XXXX.XX.23,..

Einschaltverzégerung / Retard & I'enclenchement / Switch-on delay

1s

Anziehdrehmoment Druckanschluss / Couple de serrage raccord de pression / Torque moment pressure connection

max. 25Nm

Betriebstemperatur / Température de service / Operating temperature

NAT (8251): -25°C...+85°C (-15...+185°F) / NAH (8253), NAE (8255), NSL (8257): -40°C...+125°C (-40...+260°F)

Lagertemperatur / Température de stockage / Storage temperature

-25°C ... +85°C (-15...+185°F)

Medientemperatur / Température de flvide / Media temperature
NAT (8251): -25°C...+125°C (-15...+260°F) / NAH (8253), NAE (8255), NSL (8257): -40°C...+125°C (-40...+260°F)
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Uberdruck / Surpression/ Overpressure

Nenndruck Uberdruck
pression nominal Surpression
nominal pressure Over pressure

[bar] [psil [bar] [psil
0..0.2 0...2. 1.2 17
0..0.4 0..5 1.2 17
0...0.6 0..7.5 1.5 20
0...1.0 0..15 2 29
0...1.6 0...20 3.5 50
0..2.5 0...30 5 70
0...4.0 0...50 8 115
0...6.0 0...100 12 170
0...10 0...150 20 290
0...16 0...250 87 464
0...25 0...400 50 725
0...40 0...500 80 1160
0...60 0...1000 120 1740
0...100 0...1500 200 2900
0...160 0...2000 320 4640
0...250 0...3000 500 7250
0...400 0...5000 800 11600
0...600 0...7500 1000 14500
0...1000 0...10000 |1800 26100
0...1600 0...20000 13000 43500
0...2000 0...30000 3000 43500
0...2500 0...35000 |3000 43500

Achtung / Attention / Attention

Steckerausfihrung 01/34: Nur original Schraube verwenden!
Exécution fiche 01/34: Utilise seulement la vis origino|e!
Plug execution 01/34: Use only original screw!

Nicht an Kabeldose drehen.
Ne pas tourne la fiche femelle
Don't turn the female connector

Massbilder / Cotes d'encombrement / Dimensions
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NSL: Empfohlene Montageposition
NSL: Position de montage recommandée
NSL: Recommended mountig position

Trafag AG
Emil-Staub-Strasse 1

CH-8708 Ménnedorf  www.trafag.com ¢ 606000000 @ 0‘ g

Tel +41 44922 32 32
Fax +41 44 922 32 33

;I =
= [HNsL
33
45.2
29 421
151 2 131 6.9 12 2 15.1 2
i Z | . £
g N z
=l = ik 2
3‘ ) o N T o
= Sz > 2 2
Ols
825X.XX[2X30)XX 825X XX[2X24/ XX 825X XX X17]XX 825X XX JAX30/ XX
153 10
S |zl o
8 =40 s
825X XX.XXXX[35/XX
max. 5 mm 26
2
825X XX.XXXX.XX[33] 825X XX.XXXX.XX[34]
0”
& 0’0 0‘
. ‘0’ *e .0’0 A ‘0’ % AN ‘0’
LR *° ¢

H73250h Trafag AG 11/2008

We reserve the right to make alternations as technical progress may warrant.



